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A BIZOTTSAG 2020/2006/EK RENDELETE
(2006. december 22.)

az dj-zélandi vajra vonatkoz6 WTO-vimkontingens igazgatdsa tekintetében a 2535/2001/EK
rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,

1999.
nosen

mivel:

ey

méjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
annak 29. cikke (1) bekezdésére,

A tejre és tejtermékekre vonatkozd behozatali szabdlyok
és a vamkontingensek megnyitdsa tekintetében az
1255/1999[EK tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozé
részletes  szabdlyok megdllapitdsirdl sz6lo, 2001.
december 14-i 2535/2001/EK bizottsdgi rendelet (?)
szabélyokat dllapit meg kiilonosen a rendelet 25. cikke
(1) bekezdésének mdsodik albekezdésében emlitett ,j-
zélandi vaj” tekintetében.

Az Eurdpai Kozosségek Birdsaga 2006. jalius 11-én a
C-313/04 tigyben (Franz Egenberger GmbH Molkerei
und Trockenwerk kontra Bundesanstalt fiir Landwirt-
schaft und Erndhrung) hozott itéletében kifejtette, hogy:
,a tejre és tejtermékekre vonatkoz6 behozatali szabalyok
és a vamkontingensek megnyitdsa tekintetében az
1255/1999/EK tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozd
részletes  szabdlyok megdllapitasirdl sz6l6, 2001.
december 14-i 2535/2001/EK bizottsdgi rendelet 35.
cikkének (2) bekezdése érvénytelen, amennyiben ugy
rendelkezik, hogy az Gj-zélandi vaj csokkentett vamtétel
ald es6 importengedélye irdnti kérelmeket csak az Egye-
sult Kirdlysdg illetékes hat6sdgainal lehet benyijtani”, és
,a 2535/2001 rendeletnek a IIL, V. és XII. melléklettel
egyiitt olvasott 25. és 32. cikke érvénytelen, amennyiben
az Uj-zélandi vaj cs6kkentett vimtétel ald es6 importen-
gedélyeinek kiaddsa sordn hdtrdnyos megkiilonbozte-
téshez vezethet”.

A vamkontingens igazgatdsira vonatkozéan j szabdlyo-
zast kell bevezetni 2007. janudr 1-jétdl, amely biztositja
az import6rok szdmdra a kontingensekhez torténd
megkiilonboztetést6l mentes hozzaférést, a Birdsagnak a
C-313/04 tgyben hozott itéletének megfelelGen.

Annak érdekében, hogy egyszerre biztositsak egyrészt a
kereskedelem stabilitdsdt, mdasrészt valamennyi érdekelt
gazdasagi szerepl$ szamdra a teljes kontingens fokozatos
megnyitdsdt, indokoltnak téinik a kontingensnek az

(1) HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) médositott rendelet.

() HL

L 341, 2001.12.22., 29. o. A legutébb a 926/2006/EK rende-

lettel (HL L 170., 2006.6.23., 8. 0.) mddositott rendelet.

1255/1999EK rendelet 29. cikke (2) bekezdésének
harmadik francia bekezdésében emlitett mddszerrel
torténd igazgatdsa. Ezért a kontingenst meg kell osztani
a hagyomdnyos importérok és az UGjonnan érkezdk
kozott. Rendelkezéseket kell hozni arra vonatkozdan,
hogy a hagyomdnyos rész igazgatisa az ugyanolyan
kontingens keretében folyt multbeli kereskedelem figye-
lembevételével torténjen, az Gjonnan érkezdk igazgatdsa
sordn pedig egyidejiileg vizsgdljak az engedélykérelmeket.

A behozatali engedélyek irdnti kérelmek hitelességének
biztositdsa, a spekuldciok megel6zése és a kontingens
maximélis felhasznaldsa érdekében az Gjonnan érkezék
oldaldn a kontingens minden kérelmezdjének minimalis
mennyiségre vonatkozdan kell a kérelmet benytjtania, és
a kérelmeket a rendelkezésre 4ll6 mennyiség 10 %-dra
kell korldtozni. Ugyanebbdl az okbdl kritériumokat kell
meghatdrozni a kontingensben valé részvétel engedélye-
zésére; a kontingens kiilonGsen azon gazdasagi szereplSk
szdmdra lehet nyitva, akik meghatdrozott szint(i kereske-
delmi tevékenységet tudnak igazolni a tejgazatban. Az
Gjonnan érkezdk kontingenséhez valé kiegyensulyozot-
tabb hozzaférés biztositdsa érdekében minden kérelmezd
maximadlis mennyiséget kérelmezhet.

A biztonsdgi szintet Ggy kell meghatdrozni, hogy csak
tényleges keresked6k miikodhessenek a kontingens kere-
tében. Ezért indokolt elfogadni egy biztonsdgi szintet,
amelyet a 2535/2001/EK rendelet II. cimének 1. fejezete
alapjan emlitett kontingensek igazgatdsa vonatkozdsiban
alkalmazni kell.

A gazdasdgilag nem megvaldsithaté kontingensekre
kiadott engedélyek elkeriilése érdekében sorshizdsrol
kell rendelkezni az olyan esetekre, ha 20 tonndnal kisebb
mennyiségre adnak ki engedélyt.

Az Gj-zélandi vaj behozataldnak meg kell felelnie egyes, a
2535/2001/EK rendeletben meghatdrozott minGségi és
az Osszetételre vonatkozé kovetelményeknek. A kovetel-
ményeknek valé megfelelés igazoldsa és a termék szdr-
mazasanak bizonyitdsa érdekében rendelkezéseket kell
hozni a gazdasigi szerepl6k szdmdra, amelyek értel-
mében behozatalkor az IMA 1 bizonyitvinyt be kell
mutatniuk.

A Tej- és Tejtermékpiaci Iranyitobizottsig nem adott
véleményt az elnoke altal meghatdrozott hatdrid6n beliil,
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benyujtott IMA 1 bizonyitvany eredeti példanydt megGrzi.”

1. cikk
3. A 26. cikk (2) bekezdésének mdsodik albekezdését tordlni
A 2535/2001/EK rendelet a kovetkez8képpen mddosul: kell.
1. A 9. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép: 4. A 34-39. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

9. cikk

Az illetékes hat6sdg a kérelmezdket junius 15-e el6tt tdjé-
koztatja a jovdhagyasi eljdrds eredményérsl és megfelel§
esetben jovdhagydsi szamukrdl. A jovdhagyds egy évig érvé-
nyes.”

2. A 24. és 25. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,24. cikk

(1)  Ezt a szakaszt a IILB. mellékletben szerepld CXL
engedményes listaban felsorolt meghatdrozott szdrmazési
orszagokra vonatkozé kontingensek keretében torténé beho-
zatalra kell alkalmazni.

(2)  E rendelet IILB. melléklete meghatdrozza az alkalma-
zandé vamokat, valamint a behozandé maximalis mennyi-
séget importkontingens-idGszakonként.

25. cikk

(1) A IILB. mellékletben felsorolt, a megjel6lt vammérték
ald es6 termékekre vonatkozé importengedélyeket csak a
megfelel6 IMA 1 bizonyitviny bemutatdsakor, az abban
feltiintetett netté osszmennyiségre bocsatjak ki.

Az IMA 1 bizonyitvinyoknak meg kell felelniiik a 29-33.
cikkben meghatarozott kovetelményeknek. Az importenge-
délyeken fel kell tintetni a megfelel6 IMA 1 bizonyitvany
szamat és kibocsatasanak napjat.

(2)  Importengedélyeket csak azt kovetSen lehet kibocsa-
tani, hogy az illetékes hatdsdg megerdsitette, hogy a 33. cikk
(1) bekezdésének e) pontjit betartottdk.

Az engedélyt kibocsité szervek az egyes importengedély-
kérelmekkel egytitt benydjtott IMA 1 bizonyitvinyok egy
mdsolatdt legkésébb a benyujtds napjdn, briisszeli id8 szerint
18.00 o6rdig tovabbitjak a Bizottsignak.

Az engedélyt kibocsdtd szervek az importengedélyeket az ezt
kovetd 4. munkanapon bocsatjak ki, feltéve hogy a Bizottsdg
e napot megel6zGen nem hozott kiilonleges intézkedéseket.

,34. cikk

(1)  Ezt a szakaszt kell alkalmazni az e rendelet IILA.
mellékletében emlitett 09.4195 és 09.4182 kontingensszdm
keretében Uj-Zélandrol behozott vaj tekintetében.

(2) A 27.cikk, a 30. cikk, a 31. cikk (1) bekezdése, a 32.
cikk (2) és (3) bekezdése, valamint a 33. cikk (1) bekezdése
a)—d) pontja rendelkezéseit alkalmazni kell.

(3) Az tj-zélandi vajra vonatkozé kontingens megnevezé-
sében a »legaldbb hathetes« kifejezés az olyan vajra utal,
amely legalabb hathetes azon a napon, amelyen a vimhaté-
sdgoknak bemutatjdk a szabad forgalomba bocsitdshoz
benytjtott vamdru-nyilatkozatot.

(4) A IILA. melléklet meghatdrozza a vamkontingenseket,
az alkalmazandd vdmot, valamint a behozanddé maximadlis
mennyiséget minden importkontingens-idészak vagy -alid-
szak sordn.

34a. cikk

(1) A kontingenseket két részre kell osztani, a ILA.
mellékletben foglaltaknak megfelelGen:

a) a 09.4195 kontingensszdmot (a tovdbbiakban: A. rész)
azok kozott a kozosségi import6rok kozott kell szétosz-
tani, akiket a 7. cikk rendelkezéseinek megfelelGen jovd-
hagytak, és akik bizonyitani tudjdk:

i. a 2007. kontingensévre vonatkozéan, hogy 2006-ban
a 09.4589 kontingensszdm keretében importaltak;

ii. a 2008. kontingensévre vonatkozdan, hogy a 2006.
janudr 1. és 2007. december 31. kozotti idGszakban a
09.4589, 09.4195 vagy 09.4182 kontingensszdmok
valamelyike keretében importaltak;

iii. a kovetkezd kontingensévekre vonatkozdan, hogy a
kontingensévet megel6z8 év novembere el6tti 24
hénap sordn a 09.4589, 09.4195 vagy 09.4182
kontingensszdmok valamelyikének keretében impor-
taltak;
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b) a 09.4182 kontingensszdmot (a tovdbbiakban: B. rész)
azoknak a kérelmezSknek tartjdk fenn,

i. akiket a 7. cikk rendelkezéseinek megfelelGen jova-
hagytak, vagy

ii. a 2007 janudrja és juniusa kozotti idGszakra vonatko-
z6an azoknak a Bulgdridban és Romdnidban székhely-
lyel rendelkezé kérelmezSknek, akik megfelelnek a
2018/2006/EK bizottsdgi rendelet (*) 1. cikkének (2)
bekezdésében foglalt rendelkezéseknek,

és

iii. akik bizonyitani tudjdk, hogy a kontingensévet mege-
1626 év novembere el6tti 12 hénap sordn legaldbb 4
kiilon miiveletben legaldbb 100 tonna, a Kombindlt
Némenklatiira 4. fejezete hatdlya ald tartozod tejet vagy
tejterméket hoztak be a Kozosségbe és/vagy vittek ki a
Kozosségbdl.

A 2007. és 2008. kontingensévre vonatkozdéan ugya-
nakkor az emlitett 12 hdénapos idGtartam megfelelGen a
2006. és 2007. évi naptdri év.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjdban és b) pontja ii. és iii.
alpontjdban emlitett, a kereskedelmi teljesitményre vonat-
kozé bizonyitékok a kontingensév mindkét félévére érvé-
nyesek.

(3)  Engedélykérelmeket csak a kovetkez8 honapok elsé tiz
napja soran lehet benyjtani:

a) 2007 és 2008 janudrjaban a janudr—junius alidészakra;
ugyanakkor 2007 janudrja vonatkozdsiban az els6 15
nap soran lehet engedélykérelmeket benyujtani;

b) november hénapban a kovetkez$ janudr—jtnius alid6-
szakra;

¢) jinius hénapban a jalius—december alid6szakra.

(4)  Annak érdekében, hogy elfogadhatéak legyenek, az
importengedély irdnti kérelmek az egyes kérelmezsk
esetében az aldbbiakat tartalmazhatjak:

a) az A. rész vonatkozdsdban legfeljebb 125 %:

i. a 2007. kontingensévre azon termékek mennyiségére
vonatkozdan, amelyeket a 09.4589 kontingens kere-
tében hoztak be 2006-ban;

(") A Hivatalos lap 46-ik oldaldn taldlhato.

ii. a 2008. kontingensévre azon termékek teljes mennyi-
ségére vonatkozdan, amelyeket a 09.4589, 09.4195
és 09.4182 kontingens keretében hoztak be 2006-
ban és 2007-ben;

iii. a kovetkez§ kontingensévekre azon mennyiségekre
vonatkozdan, amelyeket a 09.4589, 09.4195 vagy
09.4182 kontingens keretében hoztak be a kontin-
gensévet megel6z6 év novembere el6tti 24 hénap
sordn;

b) a B. rész vonatkozdsdban legaldbb 20 tonna és az alidg-
szakra rendelkezésre 4ll6 mennyiség legfeljebb 10 %-a,
amennyiben az érintett tagdllam illetékes hatdsiga
szdméra kielégitGen bizonyitani tudjék, hogy eleget
tesznek az (1) bekezdés b) pontjdban meghatérozott felté-
teleknek

A fent emlitett bizonyitékokat az engedélykérelmek benyij-
tasaval egyidejiileg kell benytjtani.

A jogosultsigi feltételeknek valé megfelelésre is tekintettel a
kérelmezSk jelentkezhetnek egyidejileg a kontingens
mindkét része keretében.

Az engedélykérelmeket el kell killoniteni az A. és a B. rész
tekintetében.

A behozatali vagy kiviteli bizonyitékot az 1301/2006/EK
rendelet 5. cikkének mésodik albekezdésével Gsszhangban
kell bemutatni.

(5)  Engedélykérelmet csak a jévahagyé tagdllamban lehet
benydjtani, és fel kell rajtuk tiintetni az import8r jévahagydsi
sz4mat.

35. cikk

Az 1291/2000(EK rendelet 15. cikkének (2) bekezdésében
emlitett biztositék a termék netté 100 kilogrammjdra 35
EUR.

35a. cikk

(1)  Legkésébb a kérelmek benyujtdsdra szolgdlé hatdridd
végét kovet harmadik munkanapon a tagdllamok értesitik a
Bizottsdgot az egyes érintett termékekre nézve benydjtott
kérelmekrdl

(2) Az értesités KN-kdd szerinti lebontdsban tartalmazza a
kérelmezett mennyiségeket minden kontingensszdm tekinte-
tében.
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(3) A Bizottsig az (1) bekezdésben emlitett értesitési
hatdrid6t kovet6 5 munkanapon belil dontést hoz arrdl,
hogy a kérelmeket milyen mértékben lehet elfogadni. Ha a
kérelmezett mennyiségek nem haladjak meg a rendelkezésre
all6 mennyiségeket, a Bizottsdg nem hoz dontést, és kiadjak
az engedélyeket a kérelmezett mennyiségekre.

Ha a valamely alkontingens irdnti engedélykérelmek megha-
ladjék a széban forgd kontingensidszakra rendelkezésre 4ll6
mennyiséget, a Bizottsig egységes allokicids tényezGt
alkalmaz a kérelmezett mennyiségekre. A biztositéknak a
fel nem osztott mennyiségeknek megfelel§ részét fel kell
szabaditani.

Ha valamelyik alkontingens esetében az allokdcibs tényezd
alkalmazdsa kérelmenként 20 tonndndl kisebb mennyisé-
gekre vonatkozd engedélyek kibocsatdsit eredményezné, a
megfelel§ rendelkezésre dll6 mennyiségeket az érintett tagdl-
lamok kontingensenként sorshiizassal itélik oda; egyenként
20 tonndra sz0l6 engedélyeket sorsolnak ki azok kozott a
kérelmezdk kozott, akiknek az elosztdsi egyiitthaté alkalma-
zéasdval 20 tonndndl kisebb mennyiséget osztottak volna ki.

Ha a 20 tonnds tételek megallapitdsa 20 tonndndl kisebb
mennyiség megmaraddsit eredményezi, ezt a mennyiséget
ondll6 tételként kell kezelni.

A sorshiizdssal torténd szétosztds sordn sikerteleniil jdrt
kérelmekhez tartozé biztositékot haladéktalanul fel kell
szabaditani.

(4) Az engedélyeket legfeliebb 5 munkanapon beliil
kiadjdk azt kovetden, hogy a (3) bekezdésben emlitett dontés
megsziiletett.

(5) Az e rendelet alapjan kidllitott importengedélyek a
ILA. mellékletben emlitett féléves id@szak utolsé napjdig
érvényesek.

(6) Az e szakasz alapjdn kidllitott importengedélyek csak a
7. cikkel Osszhangban jévahagyott természetes vagy jogi
személyekre ruhdzhatok at. Az dtruhdzési kérelemmel egyiitt
az tado értesiti a kibocsdtd szervet az dtruhdzds kedvezmé-
nyezettjének jovahagydsi szamarol.

35b. cikk

Az engedélykérelmek és az engedélyek tartalmazzdk a 28.
cikkben meghatdrozott hivatkozdsokat, kivéve az IMA 1
bizonyitvanyra vonatkozé hivatkozést.

Az engedélykérelmek 16. rovatdban fel lehet tiintetni a IILA.
mellékletben felsorolt KN-kddok koziil egyet vagy tobbet.

Az engedélyek 20. rovata megjeloli azt az alkontingens-
id@szakot, amelyre az engedélyt kiadtak.

Ha egy engedélykérelmen tobb KN-kdédot tiintettek fel,
minden egyes kdédra meg kell hatdrozni a kérelmezett
mennyiséget, és minden kédra kiilon engedélyt kell kiadni.

36. cikk

Ha az tj-zélandi vaj nem felel meg az 6sszetételre vonatkozd
eldirasoknak, nem lehet a vdmkontingens dltal nydjtott
elényoket a vonatkozé vamdru-nyilatkozat hatdlya ald
tartozé teljes mennyiségre biztositani.

Amint a meg nem felelés megéllapitast nyer, ha a szabad
forgalomba bocsitdshoz benytjtott nyilatkozatot elfogadtak,
a vamhatbsdg beszedi a 2658/87/EGK tandcsi rendelet L
mellékletében meghatdrozott behozatali vimot. E célbdl a
nem megfelel§ mennyiségre teljesvim-hatély ald es6 import-
engedélyt adnak ki.

A mennyiséget nem irjak jova az engedélyen.

37. cikk

(1) A ILA. mellékletben meghatdrozott vimtételt csak
akkor alkalmazzdk az e szakasz alapjén importélt j-zélandi
vaj esetében, ha a tdmogathat6sdgi feltételek és a nyilatkozat
hatdlya ald tartozé termék eredetének igazoldsaként bemu-
tatjdk a szabad forgalomba bocsdtdsr6l sz6l6 vamadru-nyilat-
kozatot, valamint a 35a. cikk rendelkezéseivel 6sszhangban
kiadott importengedélyt és a XII. mellékletben felsorolt kibo-
csatd szervek egyike dltal kiadott, a X. mellékletben emlitett
IMA 1 bizonyitvanyt. A vamhat6sdgok feltiintetik az IMA 1
bizonyitvany sorozatszdmdt az importengedélyen.

(2) Az IMA 1 bizonyitvinyon feltiintetett mennyiség
megegyezik a behozatali vamdru-nyilatkozaton szerepld
mennyiséggel.

(3) Az IMA 1 bizonyitvanyok a kibocsdtds idSpontjatdl az
éves behozatali kontingensidészak utolsé napjdig érvényesek.

(4) Az importengedélyt egy vagy tobb behozatali nyilat-
kozathoz lehet hasznlni.
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38. cikk

A 33. cikk (1) bekezdésének a)—d) pontjiban foglalt kovetel-
ményeken kiviil a kibocsatd szerveket csak akkor lehet a XIL
mellékletben felsorolni, ha vallaljak, hogy értesitik a Bizott-
sdgot az egyes termékbeszerzési elSirdsoknak megfelelGen a
IV. melléklet 1. a) pontjdban emlitett egyes termelSk dltal
gyartott Uj-zélandi vaj zsirtartalmadnak a IV. melléklet 1. e)
pontjdban emlitett tipikus feldolgozasnal fennall6 eltérésérdl.

39. cikk

A tagdllamok az adott kontingensév végét kovetd janudr 31-
ig értesitik a Bizottsdgot az arra a termékkontingensévre
vonatkozé meghatdrozott havi mennyiségrél és osszmeny-
nyiségrdl, amelyre az el6z6 kontingensév sordn az (1) bekez-
désben emlitett vimkontingens keretében szabad forgalomba
bocsatdshoz benytjtott vamdru-nyilatkozatot fogadtak el.

A havi értesitéscket a szabad forgalomba bocsitishoz
benyujtott  vamdru-nyilatkozatok elfogaddsanak hénapjat
kovetS hénap 10. napjdig kell megtenni.”

5. A IILA. melléklet helyébe e rendelet I. melléklete 1ép.

6. A rendelet e rendelet II. mellékletével mint IIL.B. melléklettel
egészill ki.

7. A IV. mellékletben az ,1. FOGALOMMEGHATAROZASOK”
rész a kovetkezSképpen mddosul:

a) az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) »termelGe: termeld telep vagy gyar, amelyben a IILA
mellékletben emlitett vdmkontingensek keretében a
Kozosségbe torténd kivitelre szant vajat gyartjak;”.

b) a ¢) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,€) »szdllitmany« olyan IMA 1 bizonyitvanyban szerepld
vajmennyiség, amely bizonyitvanyt az illetékes vimha-
tosagnak a IILA. mellékletben emlitett vamkontin-
gensek keretében szabad forgalomba bocsdtdsra
mutattak be;”.

8. A X. mellékletben a ,BIZONYITVANY” rovat szovege
helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,BIZONYITVANY

A TILA. mellékletben emlitett vimkontingens hatdlya ald
tartozé bizonyos Uj-zélandi vaj behozataldhoz”.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2007. janudr 1-jét8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A GATT/WTO

II. MELLEKLET

JILB. MELLEKLET

MEGALLAPODASOK ALA TARTOZO, SZARMAZASI ORSZAG ALAPJAN MEGHATAROZOTT
VAMKONTINGENS: EGYEBEK

Kontingensz-
szdm

KN-kod

Megnevezés

Szdrmazdsi orszag

Eves kontingens
janudr 1-jétdl
december 31-ig
(tonnaban)

Behozatali
vam
(EUR/100 kg
netté tomeg)

IMA 1 bizonyitvinyok
kitoltésére vonatkozd
szabdlyok

09.4522

0406 90 01

Feldolgozasra szdnt sajt ()

Ausztralia

500

17,06

Lasd a XI. melléklet C. és
D. pontjat

09.4521

ex 0406 90 21

Egész Cheddar sajtok (a hagyoményos
lapos, hengeres alakban, legaldbb 33 kg,
de 44kg-ot nem meghaladd nettd
tomeggel, és kocka vagy paralelepipedon
alakii  sajtok, amelyek netté tomege
10 kg, vagy tobb) legaldbb 50 tomegszd-
zalék  zsirtartalommal  szdrazanyagra
szamitva, legaldbb hdrom hénapig érlelve

Ausztralia

3711

17,06

Lisd a XI. melléklet B.
pontjat

09.4513

ex 0406 90 21

Nem pasztSrozott tejbsl késziilt Cheddar,
legaldbb 50 tomegszdzalék zsirtarta-
lommal szdrazanyagra szdmitva, legaldbb
kilenc hoénapig érlelve, amelynek nettd
100 kg tomegére szdmitott hatdrparitdsos
értéke legaldbb ():

334,20 EUR egész sajt esetében

354,83 EUR legaldbb 500 g nett6
tomeg( sajtok esetében

368,58 EUR 500 g-ndl kisebb nettd
tomeg( sajtok esetében

Az »egész sajtoke kifejezés a kovetkezdket
jelenti:

— a hagyomdnyos lapos, hengeres alaka
sajtok, amelyek netté tomege lega-
labb 33 kg de nem haladja meg a
44 kg-ot,

— sajtkockdk vagy paralelepipedonok
legaldbb 10 kg nett6 tomeggel.

Kanada

4000

13,75

Lisd a XI. melléklet A.
pontjat

09.4515

0406 90 01

Feldolgozasra szdnt sajt (°)

Uj-Zéland

4000

17,06

Lasd a XI. melléklet C. és
D. pontjit

09.4514

ex 0406 90 21

Egész Cheddar sajtok (a hagyomadnyos
lapos, hengeres alakban, legalabb 33 kg,
de 44kg-ot nem meghaladé nettd
tomeggel, és kocka vagy paralelepipedon
alakii  sajtok, amelyek netté tomege
10 kg, vagy tobb) legaldbb 50 témegsza-
zalék  zsirtartalommal  szdrazanyagra
szdmitva, legaldbb hdrom hénapig érlelve

Uj-Zéland

7 000

17,06

Lisd a XI. melléklet B.
pontjat

(") Az e kiilonds célra torténd felhasznaldst a tirgyban megéllapitott kozosségi rendelkezések alkalmazdsdval kisérik figyelemmel. Az érintett sajtok akkor mindsiilnek
osszetettnek, ha a Kombindlt Némenklatira 0406 30 alszdma ald tartozd termékekké dolgoztdk fel Gket. A 2454/93/EGK rendelet 291-300. cikkét kell alkalmazni.

(%) A »hatarparitdsos érték« a hatdrparitdsos ar vagy a kivitel orszdgaban a FOB dr plusz a K6zosség vamteriiletének a hatdrdig a szdllitdsi és biztositdsi koltségek.

() Az e kiilonds célra torténd felhasznaldst a tirgyban megéllapitott kozosségi rendelkezések alkalmazdsdval kisérik figyelemmel. Az érintett sajtok akkor mindsiilnek
Osszetettnek, ha a Kombindlt Nomenklatira 0406 30 alszdma ald tartozd termékekké dolgoztik fel Sket. A 2454/93/EGK rendelet 291-300. cikkét kell alkalmazni.”




